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 পিব বাইেবল পিরিচিত ও পযােলাচনা
িবভাগ/অধায়ঃ থম অধায় - বাইেবল পিরিচিত

রচিয়তা/সলকঃ ড. খাকার আুাহ জাহাীর (রহ.)

১. ৫. ৪. ২. worship শটার বাইেবলীয় অথ সাজদা করা

বাইেবেলর ববহার থেক তীয়মান য, ওয়িশপ বলেত ‘সাজদা’ করা বুঝােনা হেয়েছ। আরিব বাইেবেল ‘ওয়িশপ

’ শটার িতশ িহেসেব ‘সাজদা’ লখা হেয়েছ এবং ‘সাভ’ (serve) শটার িতশ ‘ইবাদত’ বলা হেয়েছ।

এেে মূল িহ শটা আমরা জানেত পারিছ না। তেব িহ ও আরিব উভয়ই সিমিটক ভাষা এবং ায় একই

শ ও বাকরীিত ববহার কের। এেত তীয়মান য, মূল িহ ভাষার ‘সাজদা’ বা তদথক শেকই ইংেরিজেত ‘

ওয়িশপ ’ শে অনুবাদ করা হেয়েছ। বাংলা কিরর অনুবােদ শটার অথ ‘িণপাত’ লখা হেয়েছ। এেতও

তীয়মান হয় য, মূল শটা ‘সাজদা’ বা ‘িণপাত’। এছাড়া বাইেবেল িবিভ ােন bow down অথাৎ মাথা

নায়ােনা বা সাজদা করা এবং ওয়িশপ বা ইবাদত করােক সমাথক িহেসেব ববহার করা হেয়েছ। এেত জানা যায়

য, বাইেবেলর পিরভাষায় ওয়িশপ অথ সাজদা করা।

যাাপুক/িহজরত ২০/৫ ােক ঈর িভ অন দবতা বা িতমার ইবাদত িনেষধ কের ঈর বলেছন:

‘‘Thou shalt not bow down thyself to them, nor serve them’’। কিরর অনুবাদ: ‘‘তুিম তাহােদর

কােছ িণপাত কিরও না, এবং তাহােদর সবা কিরও না।’’ িকতাবুল মাকােসর অনুবাদ: ‘‘তামরা তােদর

পুজাও করেব না, তােদর সবাও করেব না।’’ আরিব বাইেবল: ‘‘لا تسجد لهن ولا تعبدهن’’, অথাৎ ‘‘তামরা

তােদর সাজদাও করেব না, তােদর ইবাদতও করেব না।’’ একই কথা বেলেছন ঈর িতীয় িববরণ ৫/৯ ােক

এবং একই অনুবাদ করা হেয়েছ আরিব ও বাংলায়।

আিদপুক/পয়দােয়শ ২৪/২৬: ‘And the man bowed down his head, and worshipped the LORD’:

‘‘লাকিট তার মাথা নায়াল এবং ভুর ইবাদত করল।’’ কিরর অনুবাদ: ‘‘তখন স বি মক নমন কিরয়া

সদাভুর উেেশ িণপাত কিরেলন।’’ িকতাবুল মাকাস: ‘‘তখন সই গালাম মাবুদেক সজদা কের’’।

আিদপুক ২৪/৪৮: ‘And I bowed down my head, and worshipped the LORD’: ‘‘আিম আমার মাথা

নত করলাম এবং সদাভুর ইবাদত করলাম।’’ কিরর অনুবাদ: ‘‘আর মক নমন কিরয়া সদাভুর উেেশ

িণপাত কিরলাম।’’ িকতাবুল মাকাস: ‘‘তারপর আিম মাবুদেক সজদা করলাম।’’

এভােব আমরা দখিছ য, ওয়িশপ (worship) বা ইবাদত এবং বাউ ডাউন (bow down) উভয় শই

আরিবেত সাজদা এবং বাংলায় িণপাত, সাজদা/ সজদা বা পূজা অনুবাদ করা হেয়েছ। বাউ ডাউন (bow

down) বা সাজদা করার আেরকটা বাইেবলীয় পিরভাষা (fell on his face) মুেখর উপর পেড় যাওয়া, উবুড়

হেয় পড়া বা মািটর উপর মুখ রাখা এবং (fell on the ground) মািটর উপর পেড় যাওয়া। (দখুন:

আিদপুক/পয়দােয়শ ১৭/৩; িযেহাশূয়/ যায়া ৫/১৪; ১ শমূেয়ল ২০/৪১; ২ শমূেয়ল ৯/৬; ১ রাজাবিল ১৮/৭;

মিথ ২৬/৩৯; মাক ৯/২০; ১৪/৩৫; লূক ৫/১২)

নতুন িনয়েমর দুেটা বব আেরা িনিত কের য, বাইেবেল (fell on his face) উবুড় হওয়া ও (worship)

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — পিব বাইেবল পিরিচিত ও পযােলাচনা

2/2

ইবাদত করা উভয়ই একই অেথ ববত। যী একজন কুেরাগী বা চমেরাগীেক সু কেরন। মিথ ও লূক

উভেয়ই ঘটনাটা লেখেছন। মিথ বেলন: ‘‘And, behold, there came a leper and worshipped him,

saying, Lord, if thou wilt, thou canst make me clean’’: অথাৎ ‘সই সময় একজন কুেরাগী এেস

তােক ইবাদত (সাজদা) কের বলল...’। িকতাবুল মাকাস: ‘‘সই সময় একজন চমেরাগী এেস তাঁর সামেন

উবুড় হেয় বলল, জুর, আপিন ইা করেলই আমােক ভাল করেত পােরন।’’ (মিথ ৮/২)

এখােন য কমটা বুঝােত মিথ ‘ওয়িশপ ’ শটা ববহার কেরেছন, স কেমর বণনায় লূক (fell on his face)

মুেখর উপর পড়া বা সাজদা করা পিরভাষা ববহার কেরেছন: ‘‘behold a man full of leprosy: who

seeing Jesus fell on his face, and besought him, saying, Lord, if thou wilt, thou canst

make me clean’’: ‘‘...কুেরােগ পূণ একজন লাক যীেক দেখ মুেখর উপর পেড় গল ও কাকুিত িমনিত

কের বলল...।’’ িকতাবুল মাকাস: ‘‘ঈসােক দেখ স উবুড় হেয় পেড় কাকুিত-িমনিত কের বলল, ‘জুর,

আপিন ইা করেলই আমােক ভাল করেত পােরন।’’ (লূক ৫/১২)

এ থেক আমরা িনিত হই য, বাইেবেলর পিরভাষায় উবুড় হওয়া, মািটেত পড়া, সাজদা করা, িণপাত করা ও

ইবাদত করা একই অেথ ববত।

বাংলা িকতাবুল মাকােসও ওয়রিশপ (worship) অথ ‘সজদা’ করা বলা হেয়েছ। উপের আমরা দেখিছ য,

পয়দােয়শ ২৪/২৬ ও ২৪/৪৮ ােক worship শের অথ লখা হেয়েছ: ‘সজদা করা’। অনুপভােব শয়তান

কতৃক যীেক পরীা করা সে মিথ ৪/৯ ও লূক ৪/৭ ােক শয়তােনর বব  ‘‘All these things will

I give thee, if thou wilt fall down and worship me’’। কিরর অনুবাদ: ‘‘তুিম যিদ ভূিম হইয়া

আমােক  ণাম কর’’। িকতাবুল মাকােসর অনুবাদ: ‘‘তুিম যিদ মািটেত পেড় আমােক সজদা কর তেব এই

সবই আিম তামােক দব।’’

িরত ১০/২৫: ‘‘as Peter was coming in, Cornelius met him, and fell down at his feet, and

worshipped him’’। িকতাবুল মাকাস: ‘‘িপতর যখন ঘের ঢুকেলন তখন কণীিলয় তাঁর কােছ িগেয় তাঁর

পােয়র উপর উবুড় হেয় পেড় তাঁেক সজদা করেলন।’’

এখােনও ওয়িশপ -এর অথ ‘সজদা করা’ লখা হেয়েছ।

 Source — https://www.hadithbd.com/books/link/?id=13841

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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